
GENERAL

how to say hello in portuguese
Published: September 3, 2026  |  Index ID: #-

How to Say Hello in Portuguese: A Complete Guide to Greeting the 
Portuguese World

Greeting someone is more than a simple exchange of words; it is a window into a culture, a signal of respect, and a 

bridge that connects people from different backgrounds. If you’ve ever wondered how to say hello in Portuguese,

you’ve taken the first step toward opening doors in Brazil, Portugal, Angola, Mozambique, and other Lusophone

communities. This guide will walk you through the most common greetings, the nuances that differentiate formal

from informal speech, regional variations, pronunciation tips, and practical ways to practice. By the end, you’ll feel

confident saying hello in Portuguese and ready to dive deeper into the language.

Why Greeting Matters in Portuguese Culture

In Portuguese-speaking societies, the way you greet someone can convey a range of social cues: politeness,

familiarity, hierarchy, and even regional identity. Unlike English, where a simple “hi” or “hello” often suffices,

Portuguese greetings can vary significantly based on the time of day, the relationship between speakers, and the

country of origin. Understanding these subtleties will help you avoid awkward moments and make a positive

impression.

Social Etiquette and Hierarchy

Portuguese culture places a strong emphasis on politeness and respect, especially when interacting with elders,

superiors, or strangers. Using the appropriate greeting not only shows courtesy but also signals that you are aware

of cultural norms. For instance, in Brazil, it is customary to say “Bom dia” (good morning) to someone you meet

before noon, while in Portugal, a more formal “Bom dia, senhor/senhora” (good morning, sir/madam) is often

preferred in business contexts.

Regional Variations and Identity

Portuguese is spoken in diverse regions around the world, each with its own flavor. A greeting that feels natural in

Brazil might sound overly formal or even strange in Portugal. Recognizing these differences will help you adapt

your greeting to the specific audience you encounter.

Fundamental Portuguese Greetings

Below are the most widely used ways to say hello in Portuguese. Each greeting is presented with its phonetic

transcription, pronunciation tips, and usage notes.

1. Olá – “Hello”

Phonetic: oh-,†Æ� (short “o” as in “hot”; “la” with a soft “l”)

Usage: This is the universal, informal greeting suitable for friends, family, and casual encounters. It can be used at

any time of day.

2. Bom Dia – “Good Morning”

Phonetic: ,†&ó� ,†B’i%�



Usage: Use before noon. In Brazil, “Bom dia” is a common greeting in both formal and informal settings, while in

Portugal it is often paired with a polite address (e.g., “Bom dia, senhor”).

3. Boa Tarde – “Good Afternoon”

Phonetic: ,†&ó� ,‡F�~.d)&•

Usage: Employed after noon until around 6 p.m. In Brazil, this greeting is typically informal; in Portugal, it may be

followed by “senhor/senhora” in formal contexts.

4. Boa Noite – “Good Evening”

Phonetic: ,†&ó� ,†æö¢çBƒi

Usage: Used after 6 p.m. or when you’re greeting someone in the evening. It is often paired with a polite address in

formal situations.

5. Tudo Bem? – “How Are You?”

Phonetic: ,‡GVGR�Èb�½j?

Usage: A friendly way to ask someone how they are doing. It is typically used after the initial greeting.

6. Como vai? – “How’s it going?”

Phonetic: ,†°õ.mu ,‡`aj?

Usage: Slightly more formal than “Tudo bem?”; common in both Brazil and Portugal.

7. Alô – “Hello” (on the phone)

Phonetic: ,†�æÇP

Usage: Equivalent to “Hello” when answering a telephone call. It is also used in emergency situations.

Formal vs. Informal Greetings

Choosing the right greeting depends on the context, the people involved, and the level of formality. Below is a quick

reference chart.



Context Informal Greeting Formal Greeting

Friend or family Olá N/A

Colleague or acquaintance Olá, tudo bem? Bom dia/Boa tarde, senhor/a senhora

Business meeting N/A Bom dia/Boa tarde, senhor/a senhora

Phone call Alô Alô, quem fala?

Regional Variations: Brazil vs. Portugal

While the core greetings remain the same, subtle differences in tone, formality, and even vocabulary exist between

Brazilian and European Portuguese. Below are key distinctions that can help you tailor your greeting appropriately.

Brazilian Portuguese

•  Use Olá and Bom dia in most everyday situations, even in business.

•  It is common to follow the greeting with a friendly question like “Tudo bem?”

•  Informal greetings can include a hand gesture, such as a quick hug or a friendly wave.

•  In some regions, especially in the Northeast, people might say “E aí?” (short for “E aí, como vai?”) as a casual 

hello.

European Portuguese

•  Formal greetings often include senhor/senhora (sir/madam) or senhorita (miss).

•  In casual contexts, Olá is acceptable but can feel slightly more formal than in Brazil.

•  Use Bom dia and Boa tarde with a polite tone; avoid using them in very informal settings.

•  In some regions of Portugal, people might say “Como está?” (How are you?) as a greeting.

Pronunciation Guide

Pronouncing Portuguese correctly is essential to sound natural. Below are common phonetic challenges and how

to overcome them.

1. The “ão” Sound

In words like Bom dia and Boa noite, the “ão” is a nasal vowel that does not exist in English. To pronounce it:

1.  Place your tongue in the middle of your mouth.

2.  Keep the back of your tongue slightly raised.

3.  Let air pass through your nose and mouth simultaneously.

2. The “lh” and “nh” Sounds

These are palatal consonants, similar to the “lli” in “million” or the “ni” in “onion.” Practice by saying:

•  lh: milho (corn) – “mee-LLO”

•  nh: banho (bath) – “bah-NHO”

3. The “s” at the End of Words

When “s” appears at the end of a word, it is usually pronounced as a soft “sh” sound, especially in European 

Portuguese. For example, casas is pronounced “ka-SHAH.” In Brazilian Portuguese, it may be a softer “s.”



4. Stress Patterns

Portuguese words often have stress on the second-to-last syllable (penultimate). If a word ends with a vowel, “n,” or

“s,” the stress typically falls on the penultimate syllable. For instance:

•  Bom dia: “BO-m di-A”

•  Olá: “o-LO”

Common Mistakes and How to Avoid Them

Even native speakers can make small errors when learning Portuguese greetings. Here are some pitfalls to watch

out for:

1.  Using “Olá” in Formal Settings: While “Olá” is perfectly acceptable in many informal contexts, in formal 

business meetings, it is safer to use “Bom dia” or “Boa tarde.”

2.  Forgetting the Polite Address: In Portugal, failing to add “senhor” or “senhora” can come across as 

disrespectful.

3.  Mispronouncing Nasal Vowels: Overemphasizing the nasal sound can make you sound like a non-native 

speaker. Practice with native audio resources.

4.  Using “E aí?” in Formal Contexts: This greeting is casual and best reserved for friends.

5.  Mixing Portuguese and English: Avoid saying “Hello” or “Hi” when you can say the Portuguese equivalent.

Practical Exercises to Master Greetings

Practice is the key to fluency. Try the following activities to reinforce your greeting skills.

1. Shadowing Technique

Listen to native speakers and repeat their greetings immediately after. Focus on tone, rhythm, and pronunciation.

Resources like YouTube and language learning apps provide great audio clips.

2. Role-Playing Scenarios

Set up mock conversations with a friend or tutor. Alternate between formal and informal contexts to get comfortable

with different greetings.

3. Flashcards

Create flashcards with the greeting on one side and the translation on the other. Review them daily, especially

before social events.

4. Immersive Listening

Watch Brazilian telenovelas or Portuguese news broadcasts. Pay attention to how characters greet each other in

various settings.

Beyond “Hello”: Expanding Your Greeting Vocabulary

Once you master the basic greetings, you can explore richer expressions that deepen your conversational skills.

1. “Tudo bem?” – “All good?”

Use this after the initial greeting to ask how someone is doing. It’s a common follow-up in both Brazil and Portugal.
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